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JAROSEAW IWASZKIEWICZ, prozaik, poeta, dramaturg
i eseista, urcdzit sie 10 lutego 1894 roku w Kalniku na Kijo-
wszezyznie. W roku 1909 rodzina Iwaszkiewicza przeniosia
sie do Kijowa, gdzie pisarz konczy gimnazjum, szkole mu-
zyczna i konserwatorium, studiuje w latach 1912 — 18 pra-
wo, a takze debiutuje jako poeta w czasopismie ,,Pioro”.

W roku 1918 znalazlszy sie w Warszawie nawigzuje kon-
takt z mlodymi poetami: Tuwimem, Slonimskim, Lechoniem,
Wierzynskim i wraz z nimi tworzy grupe ,,Skamander” sku-
piong woko6l czasopisma pod tym tytulem. W latach 1924 —
39 wspéipracuje z tygodnikiem ,,Wiadomosci literackie”.
W okresie dwudziestolecia miedzywojennego ogtasza tomiki
poezji: ,,Oktostychy” (1918), ,Dionizje” (1922), ,Kasydy za-
konczone siedmioma wierszami” (1925), ,,Ksiega dnia i ksiega
nocy” (1929), ,Powr6t do Europy” (1931), ,Lato 1932” (1933),
»Inne zycie” (1937), ,,Wiersze wybrane” (1938). Inne utwory
z tego okresu — to powiesSci poetyckie: ,,Zenobia Palmura”
(1920), ,Legendy Demeter” (1921), ,Ucieczka do Bagdadu”
(1923), powiesei: ,Hilary, syn buchaltera” (1923), ,Ksigzyc
wschodzi” (1925), ,,Zmowa mezczyzn” (1933), ,,Czerwone tar-
cze” (1934), ,,Panny z Wilka” (1934), ,Pasje bledomierskie”
(1938), zbioér opowiadan: ,,Miyn nad Utrata” (1936) oraz dra-
maty: ,,Kochankowie z Werony” (1929), ,Lato w Nohant”
(1936) i ,,Maskarada” (1938).

W okresie powojennym wydal zbiory poezji: ,,Wiersze wy-
brane” (1946), ,,Ody olimpijskie” (1948), ,,Wiersze z réznych
epok” (1952), , Warkocz jesieni” (1954), ,Ciemne §$ciezki”
(1957), ,,Liryki” (1958). Oproécz tego publikowal liczne utwo-
ry prozg m. in. zbiory opowiadan: ,Stara cegielnia — Miyn
rad Lutynig” (1947), ,Nowele wloskie” (1947), , Opowiesci
zastyszane” (1954), powie§¢ ,Stawa i chwala” (1956-58), dra-
maty: ,,Odbudowa Bledomierza” (1951) i ,,Wesele pana Bal-
zaca” (1959). Iwaszkiewicz jest ponadto autorem ksigzek
o Chopinie i Bachu, licznych esejow i pamietnikow z pod-
r6zy. Od roku 1954 stoi na czele redakcji miesiecznika ,, Twor-
czo§é”, jest prezesem Zwigzku Literatéw Polskich.

Jaroslaw Iwaszkiewicz trzykrotnie otrzymywal nagrode
panstwowg w dziedzinie literatury (1952, 1954, 1963). W roku
1964 odznaczony zostal Orderem Budowniczego Polski Lu-
dowej.
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Rzecz dzieje sie¢ w posiadtoci pani Sand, Nohant
latem w roku 184...



JAROSLAW IWASZKIEWICZ

CHOPIN | PANI SAND

Dziwna jest historia tej miloci. Nie pierwszej, zreszts,
w zyciu znakomitej pawie$ciopisarki i picknej kobiety. Oso-
ba, ta przeszla wiele burz w Zyciu, zanim spotkata polskie-
go muzyka, ktéry wlasnie w tych czasach wyszedl ze swej
zatosnej i smutnej przygody, ze Sswego, ,narzeczenstwa”
z Marig Wodzinska. W dziejach przyjaZni francuskiej pisar-
ki z polskim muzykiem istnieje jeszcze wiele rzeczy niewy-
jasnionych. Nie dlatego, ze znikly wszystkie listy pomiedzy
tym dwojgiem wymienione, ktére zapewne zawieraly nie-
jeden szczegél interesujacy. Myéle, ze dlatego tak nic nie
wiemy o dziejach tej milto$ei, ze niektoére regiony serca ludz-~
kiego na zawsze pozostana niezbadane. Sg one czesto jak
biale mapy nie odkrytych okolic. Z ta r6znica, Ze mapy nie-
znanych ziem kurcza sie w miare badan podréznikéw —
tajemnice za$§ serc ludzkich czasem na zawsze pozostaja ta-
jemnicami.

Kiedy poznal Chopin panig Sand, starszg od niego i bardzo
juz wtedy stawna, nie wiadomo. Nie wiadomo tez kto byt
posrednikiem tej znajomos$ci. Jedni méwia o Hillerze, inni
o Liszcie. Zreszta nie jest to wazne. Majac tych samych
przyjaciél, obracajac sie w tych samych kolach artystycz-
nych musieli sie zetkngé. Zanim sie pokochali — Chopin
czul do pani Sand potezna antypatie. ,,C62 to za antypatycz-
na kobieta, ta pani Sand? — powiedzial do przyjaciela
swego Hillera — czy to aby rzeczywiscie kobieta?”.

Bardzo sie¢ duzo méwi o meskosci pani Sand, o tym, ze sie
ubierala w spodnie, ze palila cygara, Ze pisala jak prawdzi-
Wy mezyczyzna, ze uzywala sportéow, jezdzila konno i ply-
wata w zimnych rzekach. Wielu uwaza panig Sand za megz-
czyzne w spbédnicy. Duzo jest w tym przesady. Bardzo wie-
le rzeczy w jej postepowaniu tlumaczy wtasnie i przede
wszystkim jej kobiecosé.

Jej kobieca prozno§é kaze jej zawsze pozowaé przed ja-
kim$ niewidzialnym zwierciadlem, kaze jej stara¢ sie oszu-
kaé badawcze oko widza czy czytelnika i przybraé ten wy-
raz, jaki jej sie w tej chwili wydaje najbardziej do twarzy.

O U————

Jezeli nie bedziemy pamiegtali o tym, nie bedziemy rozu-
mieli jej wymyS$lnych i pogmatwanych klamstw, tych nie-
skonczenie zawilych frazeséw, za ktoérymi stara sie ona ukryé
swoje prawdziwe popedy i niczym nie opanowane pragnie-
nia. Tak samo oczywiScie przesada jest to, co sie mowi,
o kobiecym usposobieniu Chopina. Zreszta, sama jego mu-
zyka tak bardzo oryginalna i mocna, sama artystyczna pew-
no$¢ siebie moéwi juz o tym. Kontrast pomiedzy Chopinem
a George Sand na czym innym polegal, nie na latwym do-
weipie: Monsieur Sand et Mademoiselle Chopin — pan Sand
i panna Chopin.

Jeden z wybitnych naszych pisarzy powiedzial o domu
w Nohant, gdzie Chopin zazwyczaj spedzal wakacje, zZe
w domu tym panowal talent pani Sand, lecz straszyl ge-
niusz Chopina. W zdaniu tym uchwycony zostal podstawowy
kontrast pomiedzy tym dwojgiem ludzi, ich zasadnicze nie-
porozumienie. Nie mogli sie zrozumieé, ich pojecia o sztuce
byly tak dalekie od siebie jak tylko dalekim mozé by¢ nie-
zrozumiany i potezny geniusz od popularnego i dostepnego
talentu. Talent pani Sand niecierpliwit Chopina, geniusz

-naszego muzyka straszyl paniag Sand.

Nasze feministki bardzo bronig pani Sand. Powtarzajg
nawet, Ze byla to kobieta, ktéra wstrzasnela losami Swiata.
Jej sie tak zapewne samej zdawalo. Ale wystarczy przeczy-
taé pare stron tej $wietnej zreszta stylistki, by stwierdzié,
iz byla po prostu za malo inteligentna, zeby rozumieé czto-
wieka, z jakim jg losy sprzegly, i to — jak na jej burzliwg
kariere milosng — na dosyé¢ diugi czas.

Dopodki trwala milo$€é, czyniono sobie wzajemne ustep-
stwa, wszystko bylo dobrze. Gdy sie milo§é ulotnila, zosta-
ta przyjazn. Czy mitoéé ta trwala krétko i zaraz przerodzita
sie w przyjazn, trudno jest orzec. Tak przynajmniej pani
Sand stara sie przekonaé wspoélnego przyjaciela, Wojciecha
Grzymale, w stynnych swoich listach. Ale sam Chopin po-
wiada o pani Sand: ,,.. wszyscy jg uwielbiajq — nieuboga —
dobroczynna — tylko czasem prawde moéowi — ale to wolno
romancierowi”’, — dodaje skwapliwie i jak gdyby z ironig
w stosunku do romansopisarstwa swej przyjaciotki. Totez
wszystkie enuncjacje pani Sand, nawet najbardziej prywat-
ne, nalezy braé¢ z wielkg ostroznoécia.

Jakkolwiek badz bylo — w przyjazni tej potworzyly sie
szybko rysy, rozszerzaly sie z biegiem lat i doprowadzily do
rozstania, ktére dla Chopina stalo sie tragedig, dla pani Sand
bylo jednym rozstaniem wigcej.
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Powiadaja, Ze Chopin wsi nie lubil. A jednak pobyt w No-
hant — dokad nasz muzyk odtad wracal co roku — ozywiatl
go jak gdyby i, co najwazniejsze, pobudzal jego tworczo$é.
Tutaj powstaly jego najpiekniejsze, najwazniejsze dziela. Tu-
taj powoli goily sie jego rany moralne — rany serca i fi-
zyczne — rany pluc. Nohant zapewne i to staranie, jakie koto
niego na wsi miano, sprawily, iz ustaly straszne krwotoki,
a zdrowie Chopina wzmocnilo sie, pozwalajgec mu wiele sit
poswiecié tworczosci.

Dom pani Sand, jej dwoje dzieci, do ktérych serdecznie
sie przywigzal, otoczenie przypominajgce mu polskie domy
wiejskie i jego wakacje w Sannikach czy Sokolowie —
wszystko to dobroczynnie wplywalo na jego usposobienie
i twoérczo§é. Wiejskie zacisze pani Sand rozbrzmiewalo mu-
zyka i dysputami. Bywali tutaj Liszt ze swoja przyjaciolks,
panig d’Agoult, znakomity przyjaciel Chopina malarz Dela-
croix, socjalistyczni przyjaciele pani Sand, ktéra ich idee
poczela wcielaé w tendencyjne romanse. Duzo bylo mlodzie-
zy, kolegbw syna pani Sand, Maurycego, oraz okolicznych
sgsiadow.

Czasami cale towarzystwo znudzone uczonymi rozmowami
i zmeczone spacerami zabieralo sie do improwizowanego te-
atru. Przedstawiano przyslowia i szarady, improwizowano
pantominy. A Chopin najczeéciej byl duszg takich zabaw.
Zasiadal do fortepianu i swoimi improwizacjami poddawal
koncepty, wprawial grajacych w rytm taneczny lub tez ilu-
strowal wystepujace postacie ,,portretami” muzycznymi, kto-
rych dar specjalnie posiadat.

Z takiej zabawy wesolej urodzit sie zapewne w owym
czasie walc Chopina As-dur, opus 42, jedno z dziel rzadkiej
u Chopina pogody ducha. Na poly kapryény, czasami zadu-
many, zartobliwy i sentymentalny, czasami zrywajacy sie
do lotu, niepowstrzymany, zawrotny, konczacy sie atakiem
serdecznego $miechu — walc ten to jak gdyby portret ja-
kiej§ mlodej dziewczyny. Moze to jest wizerunek dorastaja-
cej w piekng panne coérki pani Sand, uroczej Solange, ktérej
postaé nie przeszia bez §ladu w zyciu Chopina?.

JAROSEAW IWASZKIEWICZ

Chopin. 1949. — fragmenty

JERZY BROSZKIEWICZ

CZASY NOHANT

Latem 1838 roku Paryz obiegla nowina niezwykle sensacyj-
na. Laczyla ona dwa nazwiska: George Sand i Chopina.
Wtajemniczeni twierdzili, Zze slynna pisarka pierwsza wy-
stapila z inicjatywa — bylo to zreszta w jej stylu i cha-
rakterze. Po prostu napisala na bilecie: ,,On vous adore” —
i podpis ,,George”. Byla piekng kobieta, wielkg pisarka, nie-
zwyklym czlowiekiem. Wieloletnia przyjazn rozpoczeta pod-
r6z na Majorke. W Paryzu mieszkali niemal wspoélnie —
kaide lato spedzano w Nohant, wiejskim palacyku pisarki.

Sand i Chopin — to juz wlasciwie cala ,sprawa”. Niepraw-
dopodobnie zawiklana, zatarta biegiem lat, setkg interpre-
tacji, nieszczero§cia wyznan samej bohaterki, ktorej
»~Wspomnienia” przez swoéj ton historyczny i pretensjonalny
najgorzej przysluzyly sie chyba jej samej. Rzeczywistej
prawdy dzi§ juz nie odkryjemy. Jedno jest chyba pewne:
najdalsze owej prawdy byly gwaltowne, stronnicze oskarze-
nia, ktére badacze calej ,sprawy” kierowali to pod jednym,
to pod drugim adresem — opinie, podiug ktérych cala wing
za niepowodzenia owej milo$ci i przyjazni ponosil jeden
tylko z bohater6w romansu.

Wydaje mi sie, ze cala ta historia nigdy nie byla ani zbyt
prosta, ani zbyt latwa. Doszlo przeciez do spotkania dwojga
ludzi o ogromnych talentach i przeciwstawnych charakte-
rach. R6wnoczeénie jednak w diariuszu ich wspélnych lat
bylo niewatpliwie wiele kart jasnych, wiele pigknych do-
Swiadczen.

Za moment szczegblnie wymowny uwazam ten fakt, ze
okres owej przyjazni jest okresem najwyzszego lotu twor-
czo§ci Chopina. W Nohant rodzily sie dziela najwieksze —
w Nohant pracowal wielki Chopin. Po latach
tworczego impasu i najbardziej gorzkich osobistych doswiad-
czen uzyskal wreszcie dom. A wiadomo jak bal sie, nie zno-



sil, nienawidzil samotno$ci. Otrzymal wpierw milo§é — po-
tem troskliwg, opiekunicza przyjazn. Zyl i pracowal wsrod
bliskich — wlasciwie odnalazt rodzine.

. To bardzo wiele. To bardzo wiele nawet wobec gorzkie-
go, obustronnie niesprawiedliwego rozstania. Dlatego nie
powinno nam ono przestaniaé catej historii romansu i przy-
jazni. Tym bardziej, ze wielcy arty§ci nie zawsze bywali na
codzien wielkimi ludZmi. Chopin rzeczywiscie potrafil zro-
bi¢ awanture ‘o pularde przy obiedzie w Nohant — choé
w tym wlasnie Nohant i w tym to czasie pisal Sonate h-mol.

Urok Lata w Nohant kryje sie chyba w respektowaniu
tej prawdy o Chopinie. Nie jest to posag z brazu, daleki hi-
storia i wielko§cig geniusz, tragiczny romantyk, tak genial-
ny, ze az obcy naszym oczom i sercom. Oto wychodzi ku
nam czlowiek pelen naturalno$ci i prostoty: rozzloszczony
obiadowym menu, pozyczajacy pieniedzy Wodzinskiemu, za-
troskany o jedwabng kamizelke. Czy to tylko plotki? Czy to
moie koncepcja ,kuchennych schodéw”?. Nic podobnego! na
pozor od owej pulardy pozostaje juz tylko krok do $miesz-
no$ci. Tymczasem dokonuje sie krok prosto w wielko$é.
wszystkie tamte drobiazgi i plotki nikng — pozostaje nato-
miast Largo z Sonaty, Chopin juz bliski nam i znajomy.

Lato w Nohant to p6iny czas przyjazni George Sand i Cho-
pina. Eatwiej bylo wtedy o nieporozumienia niz o tkliwos$¢.
Ale to, ze wlasnie-w chateau de Nohant — i to nawet
w owym czasie — powstaje Sonata, jest, jak sadze, argumen-
tem za dobrym sensem owej przyjazni. I to argumentem
sprawiedliwym.

JERZY BROSZKIEWICZ
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WELODZIMIERZ MACIAG

INTERPRETACJA POSTACI CHOPINA

I oto interpretacja postaci Chopina w Lecie w Nohant,
w ogble zreszig artysty, tego — jak juz wiemy — najwaz-
niejszego bohatera twoérczo$ci Iwaszkiewicza. Chopin poja-
wia sie na scenie dopiero w drugiej’ potowie sztuki, udzial
jego w intrygach milosnych, jakie maja miejsce w domu ba-
ronowej jest minimalny, a jednak obecnos$¢ tego wielkiego
artysty wypelnia przestrzen aurg jakiejs wartosci nie-
uchwytnej. W teatrze symbolizowaé jg maja dzwieki muzyki
trwajgce nieprzerwanie przez dwa pierwsze akty — dopoki
Chopin nie pojawia sie na scenie. Ale nie tylko to.

Chopin jest poza tym celem westchnien Solange, czuloSci
George Sand, zazdroéici, mieszkajacych w domu baronowej,
malarzy. Bo poza nim sg tu inni arty$ci, jest baronowa, kt6-
ra pisze glo$ne powiesci, jaki§ malarz, jaki§ do§¢ cynicznie
sobie poczynajacy rzezbiarz. Lecz tamci uwikiani sa w drob-
ne zyciowe zabiegi, staraja sie o dobre sprzedanie powiesci,
o dobry ozenek dzieci, o korzystny mariaz. Nawet szczere
uczucia Rousseau, mlodego malarza, maja wymiar infantyl-
ny, troche Smieszny, bo lekcewazona milo$é zawsze czlowie-
ka o$miesza. I nie chodzi tu takze o jakie§ polskie czy sto-
wianskie tesknoty, ktoére zyja w $wiadomos$ci Chopina, obok
niego przeciez gra w karty i zdobywa kobiety Antoni Wo-
dzinski, kléei sie ze stuzba baronowej lokaj przywieziony
z kraju.

Wsrod tej codziennej krzataniny zyje geniusz i Zyje ina-
czej. Bierze w jakiej§ mierze udzial w wydarzeniach domu,
kogo$§ tam wyréznia, do kogo$ innego ma sltabo$é, zerwat jed-
ne zwigzki milosne, inne gotéw by nawigzaé. Lecz istota je-
go wewnetrznego Zycia jest inna, ona realizuje sie nad for-
tepianem i nikt z domownikéw z nig sie nie kontaktuje. Tu
wlasnie, w najwyiszej sferze, Chopin pozostaje samotny,
obcy wszystkim, nie zrozumiany. Wszyscy Chopina lubia, ale
za to, co w jego osobowosci jest raczej przypadkowe. Przez
trzy akty sceniczne doszlo do zupelnie nowych ukladéw to-
warzyskich, erotycznych, Chopin natomiast pracuje nad ta
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samg sonatg, w roztargnieniu i jak gdyby tylko fragmentami
swojej osobowos$ci bierze udziat w domowych rozgrywkach.
Dochodzi wreszcie do jakiego$§ przypadkowego rozstrzygnie-
cia, w ktérym rola Chopina jest wynikiem jego kaprysu
i pragnienia odmiany. Nic go tu naprawde przeciez nie wig-
ze. Najwazniejsza sprawa, pomys!t muzyczny Srodkowej cze-
§ci sonaty, rozwigzuje sie w przypadkowej chwili, na stop-
niach karety. Moze ja wyjazd przy$pieszyl, moze nie mial
wlasnie na nig zadnego wplywu? W kazdym razie zakon-
czenie to unaocznia czytelnikowi teze o niejednorodnosci obu
sfer zycia: powszednich perypetii towarzyskich, erotycz-
nych, finansowych — # sfery wielkiej sztuki, poszukiwan
artystycznych geniusza.

Kim jest wielki artysta? Lato w Nohant — to swoista pa-
rafraza modernistycznego stosunku do artyzmu. Artysta —
to ani demon, ani czlowiek natchniony, ani wreszecie kto$
absolutnie obcy otoczeniu. Geniusz artysty mieszka po pro-
stu gdzie indziej, to co czlowiek obdarzony nim prezentuje
otoczeniu moze byé zwykle, nieémiale, nijakie. Geniusz to
ani postawa, ani koncepcja zycia, ani wreszcie wyrazy spo-
lecznych potrzeb. To sprawa posiadania wewnetrznego in-
strumentu, tajemnica duszy, niewymierna towarzyskimi mia-
rami. Iwaszkiewicz daje odpowiedZz na miare swej koncepcji
artyzmu, ktérg zademonstrowal w prozie.

WEODZIMIERZ MACIAG

Dramaty Jaroslawa Iwaszkiewicza — fragment
Dialog. 1959. Nt 1
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PRAPREMIERA WARSZAWSKA

Prapremiera ,L.ata w Nohant” Jarostawa Iwaszkiewicza
odbyla sie 4 grudnia 1936 roku w Warszawie. Sztuke te wy-
stawil Teatr Maly w rezyserii Edmunda Wiercinskiego,
w dekoracjach Stanistawa Sliwinskiego i kostiumach Zofii
Wegierkowej. Na fortepianie gral Seweryn Turel. Ohsada
byla nastepujgca: Baronowa Aurora Dudevant (George Sand)
— Maria Przybyilko-Potocka, Maurycy — Stefan Michalak,
Solange — Nina Andryczowna, Wodzinski — Stefan Groli-

cki, Panna de Rosieres — Zofia Grabowska, Augustyna —
Irena Borowska, Rousseau — Jerzy Roland, Clésinger —
Wiadystaw Kaczmarski, Fernand — Jan Kreczmar, Jan

— Aleksander Bogusinski, Madeleine — Janina Wilczéwna.

Przedstawienie wzbudzilo ogromne zainteresowanie. Oto
co pisat o nim Tadeusz Boy-Zelenski w recenzji zatytulowa-
nej ,Ariel i pularda” (,Kurier poranny”). ,To wygranie

. prawdziwego Chopina na scenie z jego muzyka, z jego ma-

ska, subtelnym czarem glosek jego nazwiska, mogioby tatwo
wydaé sie sztuczne, gdyby nie to, ze dokonane jest delikatng
dtoniq poety, z majszczerszym, udzielajgcym sie wzrusze-
niem”.

Krytyk teatralny ,Wiadomo$ci Literackich”, Antoni Sto-
nimski, stwierdzal, ze Iwaszkiewicz ,potrafit wprowadzié
w konflikt codziennych spraw ludzkich postaé geniusza mu-
zyki, nie okradajgc go z majestatu wielkosci, nie brutalizu-
jac i mie $ciqgajgc do pospolitosci w majbardziej nawet go-
spodarskich i malostkowych swarach. Potrafit nie tylko po-
kazaé nam Chopina jako cztowieka, ale nawet bawié sie je-
go osobgq, zachowujgc jednoczes$nie nieodstepny, wszedzie za
nim idacy nimb poezji. Mozna by sprzeczaé sie z Iwaszkie-
wiczem, czy sprawiedliwie, czy moze zbyt juz niechetnie
potraktowat postaé George Sand. Mozina uwazaé, ze Chopin
jest chwilami zbyt oschity i brutalny dla wiernej przyjaciol-
ki jego tulaczki, niedoli i choroby, ale uznaé musimy, ze au-
tor, powzigwszy taki wiasnie zamiar przedstawienia spraw
tgczqeych i dzielgqecych George Sand i Chopina, przeprowa-
dzil swe zamierzenia bezblednie. (...) Prawdziwg niespodzian-
ke sprawita maestria Iwaszkiewicza w dozowaniu efektow na
wskro$ teatralnych. (...) W ogdlnym _ efekcie trzeba uznaé te
sztuke za wielki i gzlachetny sukces Iwaszkiewicza”.
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